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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 501/2008
2008 m. birzelio 5 d.

kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 3/2008 dél Zemés iuikio produktams skirty
informavimo ir skatinimo priemoniy vidaus rinkoje ir treciosiose salyse taikymo taisyklés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 3/2008 dél zemés tkio produktams skirty informavimo
ir skatinimo priemoniy vidaus rinkoje ir treciosiose Salyse (1),
ypac i jo 4, 5, 9 ir 15 straipsnius,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 3/2008 nurodyta, kad Komisija
nustato informavimo ir skatinimo programy, kurios is
dalies finansuojamos Bendrijos biudzeto léSomis, jgyven-
dinimo taisykles.

Atsizvelgiant | igyta patirtj, Bendrijos vidaus ir iSorés
rinky raidos perspektyvas ir naujas tarptautinés prekybos
aplinkybes, tikslinga vystyti bendrg ir nuoseklig informa-
vimo, Zemés tkio produkty, jy pagrindu pagaminty
produkty bei jy gamybos budy skatinimo vidaus ir
treCiyjy Saliy rinkose politikg, tuo paciu vartotojo neska-
tinant produktus rinktis dél konkre¢ios jy kilmés.
Siekiant aiskumo reikéty panaikinti 2005 m. liepos
1 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1071/2005, nusta-
tantj i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2826/2000
dél Zemés tkio produktams skirty informavimo ir skati-
nimo veiksmy vidaus rinkoje taikymo taisykles (3), ir
2005 m. rugpjucio 16 d. Reglamenta (EB) Nr.
1346/2005, nustatantj i$samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2702/1999 dél informacijos apie zemés ukio
produktus teikimo ir jy skatinimo treciosiose Salyse prie-
moniy (}), ir juos pakeisti vienu reglamentu, tuo paciu

() OLL 3,2008 15, p. 1.
() OLL 179, 2005 7 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1022/2006 (OL L 184, 2006 7 6, p. 3).

() OL L 212, 2005 8 17, p. 16.

veiklos ypatybes, priklausancias nuo jy jgyvendinimo
vietos, ir toliau paliekant skirtinguose skyriuose.

Siekiant uztikrinti patikimg administravima, reikéty
nustatyti ir nuolat atnaujinti temy, produkty ir rinky,
kuriems skiriama informavimo apie Zemés kio
produktus ir jy propagavimo veikla vidaus rinkoje, sarasa,
paskirti uz $io reglamento taikyma atsakingas naciona-
lines valdzios institucijas ir nustatyti programy trukme.

Siekiant informuoti ir apsaugoti vartotojus, reikéty numa-
tyti, kad visa pagal vidaus rinkai skirtas programas varto-
tojams ir kitiems subjektams teikiama informacija, susi-
jusi su zemés tkio produkty daromu poveikiu sveikatai,
buty moksliskai pagrista ir kad tokios informacijos 3alti-
niai biity pripaZinti.

Sickiant i§vengti konkurencijos iskraipymo, reikia
parengti gaires ir pagrindines kryptis, taikytinas organi-
zuojant informavimo ir skatinimo kampanijas vidaus
rinkoje, bei taisykles, taikytinas nurodant konkrecig
produkty, kuriems skiriamos informavimo ir skatinimo
kampanijos treciosiose 3alyse, kilme.

Siekiant uztikrinti teisinj sauguma, reikéty patikslinti, kad
pasidilytosios vidaus rinkai skirtos programos turi atitikti
su atitinkamais produktais ir su jy prekyba susijusius
Bendrijos teisés aktus bei minétgsias gaires.

Siekiant  suvienodinti jgyvendinanciy institucijy ir
programy, vykdomy treciosiose 3alyse, atranka reglamen-
tuojancias taisykles, tos pacios taisyklés turéty biti
taikomos priemonéms, kurias turi igyvendinti Regla-
mento (EB) Nr. 3/2008 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos
tarptautinés organizacijos. Siekiant uZtikrinti teisinj
sauguma, reikéty patikslinti, kad programy metu patei-
kiama informacija biity suderinta su atitinkamy treciyjy
Saliy jstatymais.
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Siekiant uztikrinti kuo didesng¢ konkurencija ir laisva
paslaugy judéjima, reikéty nustatyti programy teikimo
ir jas vykdanciy institucijy atrankos tvarka, atsizvelgiant
i 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/18/EEB dél vieSojo paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo ('), tuo atveju, jei
pasitlyma teikianti organizacija yra vieSosios valdzios
institucija.

Reglamente (EB) Nr. 3/2008 numatyta galimybé pasii-
lyma teikian¢ioms organizacijoms pacioms jgyvendinti
kai kurias programy dalis, vélesniame procediiros etape
atrinkti jgyvendinancias institucijas ir islaikyti pastovy
Bendrijos finansavimo lygi, nevirSijantj 50 % faktiniy
kiekvieno programos etapo islaidy, o Bendrijos moky-
klinio amziaus vaikams skirty Svieziy vaisiy ir darzoviy
skatinimo priemoniy atveju — nevirSijant 60 %. Turéty
bati numatytos i§samios $iy nuostaty taikymo taisyklés.

Siekiant uztikrinti Bendrijos taisykliy laikymasi ir jgyven-
dintiny priemoniy veiksminguma, turéty biti nustatyti
kriterijai, kuriais remiantis valstybés narés atrinkty
programas, ir kriterjjai, pagal kuriuos Komisija tas
atrinktas  programas tikrinty. Patikrinusi programas
Komisija turi priimti sprendima dél tvirtintiny programy
ir nustatyti jy biudzeta.

Treciosioms Salims skirty programy atveju siekiant Bend-
rijos veiksmy veiksmingumo valstybés narés turi uztik-
rinti patvirtinty nacionaliniy bei regioniniy programy
suderinamuma ir tarpusavio papildomuma, reikéty nusta-
tyti preferencinius programy atrankos kriterijus, siekiant
didesniy ty programy poveikio.

Programy, kuriose dalyvauja kelios valstybés narés, atveju
reikéty numatyti priemones, uZtikrinancias atitinkamy
valstybiy nariy veiksmy derinimg priimant ir nagrinéjant
programy pasitlymus.

(") OL L 134, 2004 4 30, p. 114. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 213/2008 (OL L 74,
2008 3 15, p. 1).

(13)

(14)

17)

(18)

Siekiant uztikrinti patikimg finansinj valdyma, reikéty
nustatyti i§samias taisykles, reglamentuojancias finansinj
valstybiy nariy ir pasitlymus teikian¢iy organizacijy
jnasa.

Kad baty iSvengta dvigubo finansavimo rizikos, pagal
Reglamentg Nr. 3/2008 reikéty neremti skatinimo ir
informavimo priemoniy vidaus rinkoje, remiamy pagal
2005 m. rugséjo 20 d Tarybos reglamentg (EB) Nr.
1698/2005 dél Europos Zemés tkio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai (2).

Sutartyse, kurias suinteresuotos 3alys ir kompetentingos
nacionalinés institucijos turi sudaryti laiku ir remdamosi
Komisijos valstybéms naréms pateikta standartine sutar-
ties forma, reikéty nustatyti jvairias jsipareigojimy jvyk-
dyma uztikrinancias priemones.

Siekiant uztikrinti tinkama tokiy sutar¢iy vykdyma, sutar-
ties vykdytojai kompetentingai institucijai turéty pateikti
uzstatg, kurio dydis atitinka 15 % Bendrijos ir atitinkamy
valstybiy nariy inaso. Tuo paciu tikslu uzstata reikéty
pateikti kreipiantis dél iSankstinio mokéjimo uz kiekviena
metinj etapa.

Turi biiti nustatyti valstybiy nariy atliktini tikrinimai.

Reikéty patikslinti, kad sutartyse numatyty priemoniy
jgyvendinimas yra laikomas pagrindiniu reikalavimu,
kaip tai numatyta 1985 m. liepos 22 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2220/85, nustatan¢io bendras i§samias
taisykles dél uZstaty sistemos taikymo Zemés dkio
produktams (%), 20 straipsnyje.

Atsizvelgiant | biudZzeto administravimo reikalavimus,
reikéty nustatyti piniging bauda uZ tarpinio mokéjimo
paraisky teikimo terminy nesilaikyma arba uz valstybiy
nariy mokéjimy vélavima.

() OL L 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 146/2008 (OL L 46,
2008 2 21, p. 1).

(}) OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21,
p. 52).
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(20)  Siekiant uztikrinti patikimg finansinj valdyma ir i§vengti tomas) Nr. 2342/2002, nustatanciame i§samias Tarybos

(22)

(24)

(26)

viso Bendrijos finansinio jnaSo i$naudojimo vykdytiniems
mokéjimams, nepaliekant jokio likucio, reikéty numatyti
nuostaty, pagal kurig iSankstiniai ir tarpiniai mokéjimai
negaléty virSyti 80 % Bendrijos ir valstybiy nariy jnasy.
Tuo paciu tikslu likuc¢io i$mokéjimo paraiskas nacionali-
néms kompetentingoms institucijoms bitina pateikti per
nustatyta terming.

Reikéty, kad wvalstybés narés patikrinty visa pagal
programas parengta informavimo ir skatinimo medziagg.
Turéty bati nustatytos jos panaudojimo pasibaigus
programoms salygos.

Atsizvelgiant | igyta patirtj ir siekiant priziGréti, kad
programos biity tinkamai vykdomos, reikéty patikslinti
priezitros, atlickamos pagal Reglamentg (EB) Nr.
3/2008 tuo tikslu sudarytos grupés, taisykles.

Valstybés narés turéty kontroliuoti Siame reglamente
nustatyty priemoniy jgyvendinima ir informuoti Komisija
apie Siame reglamente numatyty tikrinimo ir kontrolés
priemoniy jgyvendinimo rezultatus. Siekiant uZztikrinti
patikimg finansinj valdymg, reikéty numatyti nuostaty
dél valstybiy nariy bendradarbiavimo tais atvejais, kai
priemonés jgyvendinamos kitoje, nei yra jsikiirusi sutartj
pasirasanti kompetentinga institucija, valstybéje naréje.

Siekiant veiksmingai apsaugoti Bendrijos finansinius inte-
resus, reikéty priimti adekvacias kovos su rimtais sukdia-
vimo ir aplaidumo atvejais priemones. Tuo tikslu reikéty
numatyti 13y isieskojima ir sankcijas.

Reikéty aigkiai nustatyti, kad daugiameciy programy
atveju pasibaigus kiekvienam metiniam etapui turi biti
pateikta vidaus vertinimo ataskaita, net jei paraiskos
iSmokéjimui pateikta nebuvo.

Paltikany, kurias turi sumokeéti asmuo, nepagristai gaves
i$moka, dydis turi bati prilygintas iki termino pabaigos
negrazinty gautiny sumy paltkany dydziui, nustatytam
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-

reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykles (), 86 straipsnyje.

(27)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir apibréztys

1. Siuo reglamentu nustatomos issamios Reglamento (EB) Nr.
3/2008 taikymo taisyklés dél minéto reglamento 6 straipsnyje
nurodyty programy parengimo, atrankos, igyvendinimo, finan-
savimo ir kontrolés.

2. Programa — tai nuoseklus pakankamos apimties priemoniy
rinkinys, sudarantis salygas paskatinti geresnj informavima apie
atitinkamus produktus ir jy pardavima.

2 straipsnis
Kompetentingy institucijy skyrimas

Valstybés narés paskiria kompetentingas valdzios institucijas,
atsakingas uZ $io reglamento taikyma (toliau — kompetentingos
nacionalinés institucijos).

Valstybés narés Komisijai pranesa isamius paskirtyjy valdzios
institucijy pavadinimus ir adresus, taip pat ir apie bet kokj
pasikeitimg Sioje srityje.

Komisija $iag informacijg tinkama forma paskelbia viesai.

3 straipsnis

Programy trukmé

Programos jgyvendinamos ne trumpiau kaip vienerius ir ne
ilgiau kaip trejus metus nuo atitinkamos sutarties, numatytos
16 straipsnio 1 dalyje, jsigaliojimo datos.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 478/2007 (OL L 111,
2007 4 28, p. 13).
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4 straipsnis

Vidaus rinkai skirty informavimo ir skatinimo priemoniy
savybés

1. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 3/2008 3 straipsnio 1
dalyje nustatyty kriterijy, pagal programas vartotojams ir kitoms
tikslinéms grupéms skiriamame produkto skatinimo arba infor-
mavimo apie jj prane$ime (toliau — prane$imas) nurodomos
esminés atitinkamo produkto savybés arba ypatybes.

2. Nuoroda j produkty kilme turi biiti naudojama tik kaip
pagrindinj kampanijos pranesimg papildanti informacija. Taciau
pagal Bendrijos taisykles pateikiant tipinio produkto pavadinima
arba ypatumg, reikalingg skatinimo arba informavimo kampa-
nijai iliustruoti, produkto kilme nurodyti leidziama.

3. Platintinuose pranesimuose bet kokia nuoroda i atitin-
kamy produkty vartojimo poveikj sveikatai turi bati pagrista
visuotinai pripazintais moksliniais duomenimis.

Pranesimai, kuriuose yra paminétas toks poveikis, turi biti
patvirtinti nacionalinés kompetentingos uz visuomenés sveikatg
atsakingos institucijos.

Programos pasitilymg teikianti $akiné arba tarpsakiné organiza-
cija, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 3/2008 6 straipsnio 1 dalyje,
atitinkamai valstybei narei ir Komisijai pateikia moksliniy
tyrimy ir pripazinty moksliniy jstaigy nuomoniy, kuriy
pagrindu parengti poveikj sveikatai nurodantys programos
praneSimai, sgrasa.

5 straipsnis

Treiosioms Salims skirty informavimo ir skatinimo
prane$imy ypatybés

1. PraneSimai rengiami remiantis atitinkamo produkto savy-
bémis ar ypatybémis.

Sie pranesimai turi biiti suderinami su treciyjy Saliy, kuriems jie
yra skirti, teisés aktais.

2. Nuoroda j produkty kilme gali tik papildyti pagrindinio
kampanijos pranesimo informacijg. Tadiau pagal Bendrijos taisy-
kles pateikiant tipinio produkto pavadinimg arba ypatuma,
reikalinga skatinimo arba informavimo kampanijai iliustruoti,
produkto kilme nurodyti leidziama.

6 straipsnis

Igyvendintinos priemonés ir orientaciniai biudZetai

1. Temy ir produkty, kuriems gali biti taikomos Reglamento
(EB) Nr. 3/2008 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos vidaus rinkoje
jgyvendintinos priemonés, sarasas pateikiamas $io reglamento I
priedo A dalyje.

Jis atnaujinamas kas dvejus metus ne véliau kaip iki kovo 31 d.

2. Temy ir produkty, kuriems gali bati taikomos Reglamento
(EB) Nr. 3/2008 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos treciosiose
Salyse jgyvendintinos priemonés, sgrasas pateikiamas $io regla-
mento 1l priedo A dalyje. Treciyjy Saliy, kuriy rinkos Sios prie-
monés gali biiti jgyvendinamos, sgrasas pateikiamas II priedo B
dalyje.

Sarasai atnaujinami kas dvejus metus ne véliau kaip iki gruodzio
31 d.

3. Orientaciniai atskiry sektoriy metiniai biudZetai pateikiami
III priede.

II SKYRIUS

REGLAMENTO (EB) Nr. 3/2008 6-8 STRAIPSNIUOSE
NURODYTUY PROGRAMU ATRANKA

7 straipsnis

TreCiosioms S$alims skirtos ir bendradarbiavjant su
tarptautinémis organizacijomis vykdomos programos

1. Kai taikoma Reglamento (EB) Nr. 3/2008 6 straipsnio 2
dalis, tame straipsnyje minimos tarptautinés organizacijos Komi-
sijai reikalaujant pristato kitais metais planuojamy vykdyti
programy pasitilymus.

Reglamento (EB) Nr. 3/2008 13 straipsnio 4 dalyje numatytos
salygos, kuriomis vadovaujamasi skiriant bei i§mokant Bendrijos
inasg, nustatomos pagal Bendrijos ir konkrecios tarptautinés
organizacijos sudarytg susitarima dél paramos.

2 Jei priemones jgyvendina Reglamento (EB) Nr. 3/2008 6
straipsnio 2 dalyje nurodytos tarptautinés organizacijos, taikoma
Direktyva 2004/18/EB.
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8 straipsnis

Programy pateikimas

1. Kad bity jgyvendintos programose numatytos priemoneés,
suinteresuotoji valstybé naré kiekvienais metais skelbia kvietima
teikti pasialymus.

Atitinkamus  sektorius atstovaujancios Bendrijos Sakinés arba
tarpsakinés organizacijos (toliau — pasitilymus teikiancios orga-
nizacijos) valstybei narei programas pateikia ne véliau kaip
lapkricio 30 d. (vidaus rinkos programy atveju) ir ne véliau
kaip kovo 31 d. (tre¢iosioms $alims skirty programy atveju).

Programos pateikiamos laikantis Komisijos nustatytos formos,
pateiktos Komisijos interneto puslapyje. Si forma pridedama
prie 1 dalyje nurodyty kvietimy pateikti pasitlymus.

2. Programos, pateiktos pagal 1 dalj, turi:

a) atitikti Bendrijos teisés aktus dél atitinkamy produkty ir jy
prekybos;

=

atitikti suinteresuoty valstybiy nariy tuo tikslu iSplatintas
specifikacijas, nustatancias pasialymy atmetimo, atrankos ir
sutar¢iy sudarymo kriterijus;

¢) programos turi bati pakankamai i$samios, kad bty galima
jvertinti jy atitikimg galiojantiems jstatymams bei jy sanaudy
ir naudos santykj.

3. Siekdama jgyvendinti Sias programas, kiekviena pasitilyma
teikianti organizacija konkurso, organizuojamo pagal valstybés
narés nustatytas ir patvirtintas priemones, biidu pasirenka vieng
ar kelias vykdomasias institucijas. Jei vykdomoji institucija buvo
pasirinkta dar prie§ pateikiant programg, jai dalyvauti
programos rengime leidZiama.

9 straipsnis

ISankstiné valstybiy nariy atlieckama programy atranka

1. Valstybés narés sudaro laikingjj programy, kurias jos atsi-
renka pagal 8 straipsnio 2 dalies, b punkte numatytoje specifi-
kacijose esancius kriterijus, sarasa.

2. Tikrindamos treCiosioms Salims skirtas programas vals-
tybés narés vadovaujasi Siais pagrindiniais kriterijais:

a) sitlomy strategijy ir uzsibrézty tiksly deréjimas;

b) pasitlyty priemoniy kokybé;

¢) numatomas jy igyvendinimo poveikis didinant atitinkamy

produkty paklausa;

&

pasitilyma teikianciy organizacijy veiksmingumo ir reprezen-
tatyvumo garantijos;

e) sialomos jgyvendinancios institucijos techniniai pajégumai ir
veiksmingumo garantijos.

3. Vidaus rinkai skirtos programos, be kity 8 straipsnyje ir
Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, turi atitikti Reglamento
(EB) Nr. 3/2008 5 straipsnio 1 dalyje nurodytas ir Sio regla-
mento | priedo B dalyje pateiktas skatinimo vidaus rinkoje
gaires.

4. Jeigu planuojama kelioms valstybéms naréms skirta
programa, atitinkamos valstybés narés susitaria dél programos
atrankos ir paskiria valstybe nare koordinatore. Jos isipareigoja
finansuoti programas pagal 14 straipsnio 2 dalj ir suorganizuoti
administracinj ~ bendradarbiavimg, kad baty palengvinta
programy prieZitra, vykdymas ir kontrolé.

5. Treciosioms $alims skirty programy atveju kiekviena vals-
tybé naré pasirtipina, kad bet kurios jy taikomos nacionalinés ar
regioninés priemonés deréty su priemonémis, i§ dalies finansuo-
jamomis pagal Reglamentg (EB) Nr. 3/2008, ir kad pateikiamos
programos papildyty nacionalines arba regionines kampanijas.

10 straipsnis

Prioritetai, atrenkant treiosioms $alims skiriamas
programas

1. Jei Reglamento (EB) Nr. 3/2008 6 straipsnio 1 dalyje
nurodytas programas pateikia daugiau nei viena valstybé nare,
pirmenybé teikiama toms treciosioms Salims skirtoms progra-
moms, kurios taikomos produkty grupéms ir ypa¢ pabréZian-
¢ioms Bendrijos produkty kokybe, maisting verte ir maisto
saugumo aspektus.

2. Tuo atveju, kai programomis suinteresuota viena valstybé
naré, arba jos taikomos tik vienam produktui, pirmenybé
teikiama toms programoms, kurios pabrézia ypatingg Bendrijos
interesa, t. y. Europos Zemés tikio ir maisto produkty kokybei,
maistinei vertei, saugumui bei tipiskumui.
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11 straipsnis

Komisijos atliekama programy atranka

1. Ne veliau kaip kiekvieny mety vasario 15 d. (vidaus rinkos
programy atveju) ir ne véliau kaip birZelio 30 d. (trec¢iosioms
Salims skirty programy atveju) valstybés narés i$siuncia Komi-
sijai 9 straipsnio 1 dalyje numatytg sgrasa, kuriame, prireikus,
nurodytos jy pasirinktos, pagal 8 straipsnio 3 dalj atrinktos
igyvendinancios institucijos, bei programy kopija.

Jeigu programose dalyvauja kelios valstybés narés, toks prane-
§imas pateikiamas bendru suinteresuoty valstybiy nariy susita-
rimu.

2. Komisija atitinkamas valstybes nares informuoja, jei ji
nustato, kad programos visiskai arba i§ dalies neatitinka:

a) Bendrijos teisés; arba

b) su vidaus rinka susijusiy gairiy;

¢) 9 straipsnio 2 dalyje nurodyty kriterijy (tre¢iosioms 3alims
skirty programy atveju).

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija pateikiama per 60
kalendoriniy dieny nuo 9 straipsnio 1 dalyje nurodyto saraso
gavimo datos.

3. Pagal Reglamento (EB) Nr. 3/2008 7 straipsnio 2 dalies 3
pastraipg, valstybés narés pataisytas programas Komisijai
pateikia per 30 kalendoriniy dieny nuo $io straipsnio 2 dalyje
nurodytos informacijos gavimo.

Patikrinusi pataisytas programas, Komisija ne véliau kaip
birzelio 30 d. (vidaus rinkai skirty programy atveju) ir ne véliau
kaip lapkri¢io 30 d. (treciosioms alims skirty programy atveju)
nusprendzia, kurias programas ji gali bendrai finansuoti pagal
Reglamento (EB) Nr. 3/2008 16 straipsnio 2 dalyje numatytg
procediira.

4. Pasitlyma teikiancioji(-iosios) organizacija(-os) atsako uz
tinkamg pasirinkty programy igyvendinimg ir administravima.

12 straipsnis

Valstybiy nariy atliekamas vykdomyjy organizacijy
patvirtinimas

1. Valstybé naré patvirtina vykdomosios —organizacijos,
atrinktos pagal 8 straipsnio 3 dalyje numatytg tvarka, pasirin-
kimg ir, prie§ pasiraSydama 16 straipsnio 1 dalyje numatyta
sutartj, apie tai informuoja Komisija.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 3/2008 11 straipsnio 3 dalj,
valstybé naré patikrina, ar vykdomoji organizacija turi reikiamy
finansiniy ir techniniy iStekliy, batiny efektyviam jgyvendinimui.
Apie tokj patikrinimg ji prane$a Komisijai.

13 straipsnis

Kai kurios pasiilymg teikiancios organizacijos vykdomos
programos dalys

1.  Pasitlyma teikianti organizacija gali jgyvendinti kai kurias

Reglamento (EB) Nr. 3/2008 11 straipsnio 2 dalyje numatytos

programos dalis, jei:

a) pasitilymg teikianti organizacija atitinka Reglamento (EB) Nr.
3/2008 11 straipsnio 3 dalyje nurodytus reikalavimus;

=

pasitilyma teikianti organizacija turi ne mazesn¢ nei 5 mety
tokios veiklos patirtj;

¢) iSnaudota ne daugiau kaip 50 % bendry programos sgnaudy,
i8skyrus ypatingus tinkamai motyvuotus atvejus ir gavus
rasytinj Komisijos leidima;

d) pasitilyma teikianti organizacija uZtikrina, kad islaidos
vykdant planuojama veiklg nevirSys jprastiniy rinkos tarify.

Valstybé naré patikrina, ar $iy salygy laikomasi.

2. Jei pasitilyma teikianti organizacija yra pagal vieSaja teisg
reglamentuojama  jstaiga, kaip tai apibrézta Direktyvos
2004/18/EEB 9 straipsnio antroje pastraipoje, valstybés narés
imasi batiny priemoniy uztikrinti, kad sutartis sudarancios insti-
tucijos reikalauty vykdyti ta direktyva.
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I SKYRIUS
PROGRAMU FINANSAVIMO TAISYKLES
14 straipsnis

Bendrieji finansavimo metodai

1. Bendrijos finansinis jnaSas mokamas atitinkamoms valsty-
béms naréms.

2. Jeigu programg finansuoja kelios valstybés narés, kiek-
vienos jy mokétina dalis papildo jy teritorijose jsisteigusiy pasit-
lymus teikianiy organizacijy finansinj jnasa. Tokiu atveju Bend-
rijos finansuojama suma nevirsija Reglamento (EB) Nr. 3/2008
13 straipsnio 2 dalyje nurodyty riby.

3. Reglamento (EB) Nr. 3/2008 13 straipsnyje nustatytos
finansavimo sumos nurodomos Komisijai pateikiamoje progra-
moje.

15 straipsnis

Specialiosios vidaus rinkai taikomos taisyklés

1. Jeigu taikomas Reglamento (EB) Nr. 3/2008 9 straipsnis,
taikoma $io reglamento 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse numatyta
tvarka bei 14-23 straipsniai.

Sutartis dél Reglamento (EB) Nr. 3/2008 9 straipsnyje nurodyty
programy sudaro atitinkamos valstybés narés ir atrinktos vykdo-
mosios organizacijos.

2. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 remiamoms infor-
mavimo ir skatinimo priemonéms Bendrijos finansavimas pagal
$i reglamenta neskiriamas.

16 straipsnis

Sutar¢iy sudarymas ir uZstato pateikimas

1. Kai Komisija priima 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta spren-
dima, valstybés narés kiekvieng sitilanciaja organizacija infor-
muoja apie tai, ar jy paraiskos buvo priimtos.

Gavusios 11 straipsnio 3 dalyje numatyta Komisijos sprendima,
per 90 kalendoriniy dieny valstybés narés su atrinktomis pasit-
lymus teikianc¢iomis organizacijomis sudaro sutartis. Pasibaigus

§iam terminui, sutartis sudaryti leidziama tik gavus Komisijos
leidimg.

2. Valstybés narés naudoja standartines Komisijos pateiktas
sutar¢iy formas.

Reikalui esant, valstybés narés gali i§ dalies pakeisti kai kurias
standartiniy sutar¢iy salygas, kad bty atsizvelgta | nacionalines
taisykles, jei tokie pakeitimai neprieStarauja Bendrijos teisés
aktams.

3. Kol pasitilyma teikianti organizacija valstybei narei nepa-
teikia jvykdyma uztikrinancio uZstato, kaip tai numatyta Regla-
mento (EEB) Nr. 2220/85 III antrastinéje dalyje, atitinkancio
15 % didziausio metinio Bendrijos ir suinteresuotyjy valstybiy
nariy finansinio jnaso, Salys sutarciy sudaryti negali.

Taciau, jeigu sutartj vykdancioji organizacija yra vieSosios teisés
reglamentuojama institucija arba veikia prizitirima tokios insti-
tucijos, kompetentinga nacionaliné institucija gali priimti
rastiska priezifiros institucijos garantija sumai, kuri lygi pirmo-
joje pastraipoje nustatytai sumai, jeigu minéta prieZitiros insti-
tucija jsipareigoja uztikrinti, kad:

a) prisiimti jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

b) gautos sumos bus tinkamai panaudotos prisiimtiems jsiparei-

gojimams jvykdyti.

Ivykdyma uztikrinanc¢io uZstato pateikimo jrodymas valstybei
narei turi biti pateiktas per 1 dalyje nustatyta terming.

4. Pagrindinis Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnyje
nustatytas reikalavimas yra sutartyje nurodyty priemoniy
igyvendinimas.

5. Valstybé naré sutarties kopija ir jrodyma, kad buvo
pateiktas jvykdyma uzZtikrinantis uZstatas, Komisijai i$siuncia
nedelsdama.

Valstybé naré taip pat iSsiuncia pasitilyma teikiancios organiza-
cijos ir jgyvendinancios institucijos sudarytos sutarties kopija.
Pastarojoje sutartyje numatoma nuostata, jpareigojanti jgyvendi-
nancig institucija sudaryti salygas atlikti 25 straipsnyje numa-
tytus patikrinimus.
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17 straipsnis
ISankstiniy mokéjimy sistema

1. Per 30 kalendoriniy dieny nuo 16 straipsnio 1 dalyje
numatytos sutarties pasiraSymo, o daugiameciy programy atveju
— per 30 dieny nuo kiekvieno 12 ménesiy laikotarpio pradzios,
sutartj vykdancioji organizacija gali atitinkamai valstybei narei
pateikti iSankstinio mokéjimo paraiskg kartu su 3 dalyje nuro-
dytg uzstatu. Siam laikotarpiui pasibaigus iSankstinio mokéjimo
prasyti nebegalima.

Kiekvienas iSankstinis mokéjimas sudaro ne daugiau kaip 30 %
metinio Bendrijos ir suinteresuotos valstybés nariy jnasy, numa-
tyty atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 3/2008 13 straipsnio 2 ir
3 dalyse.

2. Valstybé naré iSankstinj mokéjima atlicka per 30 kalendo-
riniy dieny nuo iSankstinio mokéjimo paraiskos pateikimo.
I3skyrus force majeure atvejus, jei pirmiau minéti mokéjimai
iSmokami pavéluotai, valstybei narei Komisijos mokama méne-
sinio avanso suma sumazinama Komisijos reglamento (EB) Nr.
883/2006 (') 9 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. I3ankstinis mokéjimas atlickamas tik tuo atveju, jei sutartj
vykdancioji organizacija Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 III
dalyje nurodytomis salygomis valstybei narei pateikia uZstata,
sudarantj 110 % iSankstinio mokéjimo sumos. Valstybé naré
kiekvienos iSankstinio mokéjimo paraiskos kopija ir jrodyma,
kad pateiktas atitinkamas uZstatas, Komisijai i$siuncia nedels-
dama.

Taciau, jeigu sutartj vykdancioji organizacija pagal viesaja teisg
reglamentuojama institucija arba veikia tokios institucijos prizia-
rima, kompetentinga institucija gali priimti i§ prieZitiros institu-
cijos rasta, garantuojantj suma, lygia pirmojoje pastraipoje
nustatytam procentiniam dydzZiui, bet tokiu atveju priezitiros
institucija jsipareigoja sumokéti jos garantijoje nurodyta suma,
jeigu nenustatoma teisé | sumokétg iSanksting iSmokg.

18 straipsnis
Tarpiniai mokéjimai
1. Pasitilymus teikiancios organizacijos Bendrijos ir valstybiy
nariy tarpiniy mokéjimy paraiSkas valstybéms naréms pateikia
iki po kiekvieno trijy ménesiy laikotarpio, apskaiciuoto nuo

sutarties, nurodytos 16 straipsnio 1 dalyje, pasirasymo datos,
einancio kalendorinio ménesio pabaigos.

() OL L 171, 2006 6 23, p. 1.

Minétose paraiskose nurodomi per atitinkamg ketvirtj atlikti
mokéjimai, pridedama finansinés ataskaitos santrauka, atitin-
kamuy saskaity kopijos ir patvirtinamieji dokumentai bei tarpiné
atitinkamo  ketvir¢io sutarties vykdymo ataskaita (toliau —
ketvir¢io ataskaita). Jei per atitinkama ketvirtj mokéjimy atlikta
nebuvo arba jei nebuvo vykdoma veikla, $ie dokumentai per 1
pastraipoje nurodytg terming perduodami kompetentingai
nacionalinei institucijai.

Jeigu paraiska dél tarpinio mokéjimo ir 2 pastraipoje nurodyti
dokumentai pateikiami pavéluotai, uz kiekvieng visa pavéluota
ménesj mokétinas mokéjimas sumazinamas 3 % (iSskyrus force
majeure atvejus).

2. Tarpiniai mokéjimai neiSmokami, kol valstybé naré nepa-
tikrina 1 dalies 2 pastraipoje nurodyty dokumenty.

3. Bendra tarpiniy ir 17 straipsnyje nurodyty iSankstiniy
mokéjimy suma negali sudaryti daugiau kaip 80 % viso metinio
finansinio Bendrijos ir atitinkamy valstybiy nariy jnasy, nuro-
dyty Reglamento (EB) Nr. 3/2008 13 straipsnio 2 ir 3 dalyse.
Pasiekus $ig ribg, paraiskos dél tarpiniy mokéjimy nebegali bati
teikiamos.

19 straipsnis
Liku¢io mokéjimas
1. Paraiskas dél likucio i§mokéjimo pasitlymus teikianti orga-

nizacija valstybei narei pateikia per keturis ménesius nuo 16
straipsnio 1 dalyje nurodytoje sutartyje numatyty metiniy prie-

moniy jvykdymo.

Kad paraiska baty laikoma priimtina, kartu reikia pateikti atas-
kaitg (toliau — metiné ataskaita), kurioje nurodoma:

a) atlikto darbo santrauka ir ataskaitos pateikimo metu esamy
rezultaty jvertinimas;

b) finansinés ataskaitos santrauka apie visas numatytas ir
patirtas iSlaidas.

Kartu su metine ataskaita pateikiamos atitinkamy su atliktais
mokéjimais susijusiy saskaity kopijos ir patvirtinamieji doku-
mentai.

Isskyrus force majeure atvejus, jeigu paraiska dél likucio ismoke-
jimo pateikiama pavéluotai, uz kiekviena pavéluota ménesj
mokétinas likutis sumazinamas 3 %.
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2. Likutis neiSmokamas, kol valstybé naré nepatikrina 1
dalies 3 pastraipoje nurodyty saskaity ir dokumenty.

Nejvykdzius pagrindinio reikalavimo, nurodyto 16 straipsnio 4
dalyje, mokétinas likutis proporcingai sumazinamas.

20 straipsnis

Valstybés narés mokéjimai

18 ir 19 straipsniuose nurodytus mokéjimus valstybés narés
atlieka per 60 kalendoriniy dieny nuo mokéjimo paraiskos
gavimo.

Taciau minétas laikotarpis bet kuriuo metu per 60 dieny nuo
pirmojo mokéjimo paraiskos uZregistravimo gali bati sustab-
dytas, informuojant atitinkama sutarties vykdytoja apie tai, kad
jo paraiska nepriimtina dél to, kad mokéjimas nepagristas, arba
dél to, kad nepateikti patvirtinamieji dokumentai, arba dél to,
kad, valstybés narés nuomone, reikia pateikti papildomos infor-
macijos arba atlikti patikrinimus. Mokéjimo laikotarpis veél
pradedamas skaiciuoti nuo reikalaujamos informacijos, kuria
bitina i$siysti per 30 kalendoriniy dieny, gavimo datos arba
nuo valstybés narés atlikty tikrinimy, kuriuos batina atlikti
per 30 kalendoriniy dieny po tokio informavimo, datos.

Isskyrus force majeure atvejus, jeigu pirmiau minéti mokéjimai
véluoja, ménesinio avanso suma, kurig Komisija i$moka vals-
tybei narei, sumazinama Reglamento (EB) Nr. 883/2006 9
straipsnyje nustatyta tvarka.

21 straipsnis

UZstatai

1. 17 straipsnio 3 dalyje nurodytas uZstatas grazinamas, jei
atitinkama valstybé naré nustato galuting teis¢ j pateikto uZstato
grazinima.

2. 16 straipsnio 3 dalyje nurodyto uZstato galiojimas turi
baigtis sumokéjus likut, uZstatas turi bati sugrazintas kompe-
tentingai nacionalinei institucijai i$siuntus jsipareigojimy ivyk-
dymo rasta.

Ivykdyma uztikrinantis uZstatas grazinamas laikantis Sio regla-
mento 20 straipsnyje likucio iSmokéjimui nustatyto termino ir
salygy.

3. Pateikty uZstaty ir paskirty baudy sumos isskai¢iuojamos
i$ Bendrijos lésomis dengiamy iSlaidy dalies, kuri deklaruojama
Europos Zemés iikio garantijy fondo EZUGF Garantijy skyriui.

22 straipsnis

Komisijai teiktini dokumentai

1. Pasibaigus kiekvienam metiniam etapui turi biiti pateikta
metiné ataskaita, net jei paraisky liku¢io iSmokéjimui pateikta
nebuvo.

2. Per 30 kalendoriniy dieny nuo 19 straipsnio 2 dalyje
nurodyto likucio i$mokéjimo valstybé naré Komisijai iSsiuncia
19 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a ir b punktuose nurodytas
santraukas.

3. Pagal 18 straipsnj valstybé naré Komisijai du kartus per
metus perduoda tarpiniams mokéjimams atlikti bitinas ketvir-
tines ataskaitas.

Pirmoji ir antroji ketvirtinés ataskaitos i$siunciamos per 60
kalendoriniy dieny, kai valstybé naré gauna antraja ketvirting
ataskaitg; trecioji ir ketvirtoji ketvirtinés ataskaitos pridedamos
prie Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty santrauky.

Ketvirtoji ketvirtiné ataskaita gali bati jtraukta | praéjusiy mety
ataskaitg.

4. I3mokéjus likutj valstybé naré per 30 kalendoriniy dieny
Komisijai i$siunc¢ia Komisijos nustatyto ir valstybéms naréms
pateiktos formos finansing sutarties islaidy ataskaita. Kartu su
Sia ataskaita pateikiama motyvuota valstybés narés nuomoné
apie darby, kuriuos buvo numatyta atlikti pasibaigusio etapo
metu, atlikimg.

Atsizvelgiant | patikrinimus, atliktus laikantis 18 straipsnio 2
dalies ir 19 straipsnio 2 dalies, minétoje ataskaitoje patvirti-
nama, kad visos islaidos laikytinos finansavimo reikalavimus
pagal sutarties salygas atitinkanciomis i$laidomis.

IV SKYRIUS
PRIEZIURA IR TIKRINIMAI
23 straipsnis
MedZiagos panaudojimas

1. Valstybés narés patikrina, ar pagal § reglamentg finansuo-
jamy programy metu parengta informavimo ir skatinimo
medziaga atitinka Bendrijos istatymus.
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Jos patvirtinta medziaga perduoda Komisijai.

2. Pagal 1 dalyje nurodytg programg finansuota ir pagaminta
medziaga, jskaitant grafing, vaizding, garsing-vaizding kiryba,
taip pat interneto svetaines, véliau gali biiti panaudota gavus
iSankstinj rasytinj Komisijos, atitinkamy pasitlymus teikianciy
organizacijy ir valstybiy nariy, prisidéjusiy prie programos
finansavimo, sutikimg ir atsizvelgiant j sutartj sudariusiy orga-
nizacijy teises, kurias joms suteikia sutartj reguliuojanti nacio-
naliné teisé.

24 straipsnis
Programy prieZiiira

1. Reglamento (EB) Nr. 3/2008 12 straipsnio 1 dalyje numa-

tyta priezitiros grupé reguliariai renkasi ir prizitiri, kaip jgyven-
dinamos pagal 3 reglamentg finansuojamos programos.

Tuo tikslu priezitiros grupei prane$amos numatomy kiekvienos
programos darby datos, pagal Sio reglamento 18, 19 ir 25
straipsnius atlikty tikrinimy rezultatai bei pateikiamos ketvir-
tinés ir metinés ataskaitos.

Grupei vadovauja atitinkamos valstybés narés atstovas. Jei
programoje dalyvauja kelios valstybés narés, grupei vadovauja
atitinkamy valstybiy nariy paskirtas atstovas.

2. Komisijos tarnautojai ir darbuotojai gali atvykti i pagal §j
reglamenta finansuojamus programy renginius.

25 straipsnis

Valstybiy nariy atliekami tikrinimai

1.  Atitinkama valstybé naré nustato tinkamiausias priemones
pagal §j reglamentg finansuojamy programy ir veiklos kontrolei
uztikrinti ir apie tai pranesa Komisijai. Tikrinimai atliekami kiek-
vienais metais.

Tikrinama ne maziau kaip 20 % praéjusiais metais uzbaigty
programy, bet ne maziau kaip dvi programos; privaloma patik-
rinti ne mazesng kaip 20 % bendro pragjusiais metais uzbaigty
programy biudZeto sudarancig dalj. Programos atrenkamos
remiantis rizikos analize.

Valstybé naré Komisijai pateikia kiekvienos patikrintos
programos tikrinimo rezultaty bei nustatyty trikumy ataskaitg.
Si ataskaita perduodama i§ karto ja parengus.

2. Valstybé nar¢, pirmiausia atlikdama techninius ir apskaitos
patikrinimus sutartj vykdanciosios organizacijos ir jgyvendinan-
Cios institucijos patalpose, imasi bitiny priemoniy patikrinti ir
patvirtinti, kad:

a) pateikta informacija ir patvirtinamieji dokumentai yra tikslis;

b) ivykdytos visos 16 straipsnio 1 dalyje nurodytos sutarties
prievolés.

Nepazeidziant Komisijos reglamento (EB) Nr. 1848/2006 (')
nuostaty, valstybés narés kuo skubiau informuoja Komisija
apie visus atliekant patikrinimus nustatytus pazeidimus.

3. Jeigu programose dalyvauja kelios valstybés narés, atitin-
kamos valstybés narés imasi bating priemoniy, kad suderinty
patikrinimy koordinavima, ir apie tai informuoja Komisija.

4. Komisija gali bet kuriuo metu dalyvauti 1, 2 ir 3 dalyse
numatytuose patikrinimuose. Tuo tikslu kompetentingos nacio-
nalinés institucijos, iki tikrinimy likus ne maziau kaip 30 dieny,
Komisijai pateikia preliminary valstybés narés numatomy tikri-
nimy plana.

Komisija taip pat gali atlikti bet kokius papildomus, jos
nuomone, bitinus patikrinimus.

26 straipsnis
Neteisétai iSmokéty 1ésy isieskojimas
1. Jeigu léSos ismokamos nepagristai, ty 1ésy gavéjas privalo

jas grazinti ir sumokéti palikanas uz laikotarpj nuo i$mokéjimo
iki graZinimo.

Taikytina paliikany norma nustatoma remiantis Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 86 straipsnio 2 dalies b punktu.

2. Tdieskotos sumos ir atitinkamos paliikanos mokamos vals-
tybiy nariy mokéjimo agentliroms arba departamentams, kurie
jas i$skaito i§ EZUGF finansuojamy ilaidy proporcingai Bend-
rijos finansiniam jnasui.

() OL L 355, 2006 12 15, p. 56.
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27 straipsnis

Sankcijos
1. Sunkiais sukciavimo arba aplaidumo atvejais pasitilyma
teikiancioji organizacija atlygina skirtumg tarp iSmokeétos ir
faktiskai priklausancios sumos.

2. Nepazeidziant Tarybos reglamento (EB) Nr. 2988/95 (1) 6
straipsnio, Siame reglamente numatytas pagalbos sumazinimas
taikomas nepazeidziant papildomy nacionaliniy sankcijy, kurios
gali bati taikomos pagal kitas Bendrijos arba nacionalinés teisés
akty nuostatas.

V SKYRIUS

PANAIKINIMAS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1071/2005 ir Reglamentas (EB) Nr.
1346/2005 panaikinami.

Vis délto, minéty reglamento nuostatos galioja informavimo ir
skatinimo programoms, dél kuriy finansavimo Komisija spren-
dima yra priémusi prie§ siam reglamentui jsigaliojant.

Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis j §j
reglamenta ir aiskinamos pagal IV priede pateiktas koreliacijos
lenteles.

29 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja septinty dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 5 d.

() OL L 312, 1995 12 23, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

VIDAUS RINKA

A. TEMU IR PRODUKTU SARASAS

— Sviezi vaisiai ir darzovés,

— perdirbti vaisiai ir darzovés,

— pluostiniai linai,

— gyvi augalai ir dekoratyvinés sodininkystés produktai,

— alyvuogiy aliejus ir valgomosios alyvuogeés,

— augaliniai aliejai,

— pieno ir pieno produktai,

— pagal Bendrijos arba nacionaling kokybés uZtikrinimo programa pagaminta $vieZia, atvésinta arba uzsaldyta mésa,
— maistui skirty kiausiniy Zenklinimas,

— medus ir bitininkystés produktai,

— riisiniai vynai pkr (pagaminti konkreciame regione), stalo vynai su geografine nuoroda,
— grafinis atokiausiy regiony simbolis kaip nustatyta Zemés Gkio teisés aktuose,

— saugoma(-os) kilmés vietos nuoroda(-os) (SKVN), saugoma(-os) geografiné(-¢s) nuoroda(-os) (SGN) arba garan-
tuotas(-i) tradicinis(-iai) gaminys(-iai) (GTG) pagal Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 509/2006 (') arba (EEB) Nr.
510/2006 (%) ir pagal Sias sistemas registruoti produktai,

— ckologiné zemdirbysté pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2092/91 (%) ir pagal §j reglamentg registruoti produktai.
— paukstiena.

B. GAIRES
Sios gairés yra skirtos padéti pasirinkti informacija, tikslines grupes ir informavimo priemones, kurie skirtingy

produkto kategorijy informavimo arba skatinimo programose turéty biti pagrindiniai.

Nenukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 3/2008 8 straipsnio 1 dalyje iSdéstyty prioritety, pasitilymai dél programy
turéty biti rengiami laikantis tokiy principy:

— jei programg sitilo dvi ar daugiau valstybiy nariy, jos turéty bati suderinusios strategijas, veiksmus ir informacija,

— pageidautina, kad programos bity daugiametés ir pakankamai placiai taikomos, kad tikslinéms rinkoms bty
padarytas Zenklus poveikis. Prireikus, jas galima vykdyti daugiau nei vienos valstybés nares rinkose,

— programomis turéty buti pateikiama objektyvi informacija apie esmines produkty ypatybes ir (arba) maisting verte
— sudedamaja subalansuotos mitybos dalj — produkty gamybos bidus arba nekenksmingumg aplinkai,

— programose turéty biiti pagrindiné informacija, kuri biity svarbi keliy valstybiy nariy vartotojams, specialistams ir
(arba) Sakinéms organizacijoms.

OL L 93, 2006 3 31, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL L 198, 1991 7 22, p. 1.
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SVIEZI VAISIAI IR DARZOVES

. Padéties apzvalga

Nors vaisiy ir darzoviy Bendrijoje uzauginama daugiau, jy vartojimas apskritai nekinta.

Pastebima, kad vaisiai ir darzovés vartotojus, ypa¢ jaunimg, o ypa¢ mokyklinio amziaus vaikus ir paauglius, domina
mazai. Toks pozZifiris neatitinka subalansuotos mitybos reikalavimy.

. Tikslai

Sickiama, kad buty iSryskintos tokios produkty savybés kaip $viezumas ir natiralumas, kad baty skatinama
darzoves ir vaisius vartoti reguliariai ir kad juos vartojan¢iy asmeny amziaus vidurkis tapty maZesnis. Pastarajj
tiksla jmanoma pasiekti skatinant jaunima, o ypa¢ mokyklinio amZiaus vaikus ir paauglius, tuos produktus vartoti.

. Tikslinés grupés

— Namy dkiai,
— mokyklinio amziaus vaikai,
— vieSasis maitinimas,

— gydytojai ir mitybos specialistai.

. Pagrindiné informacija

— Skatinti ,,5 per dieng“ principa (rekomendacija per dieng suvalgyti bent penkias vaisiy arba darzoviy porcijas).
Propaguojant vaisus ir darzoves §j principa labiausiai reikéty taikyti tikslinei mokyklinio amziaus vaiky ir
paaugliy grupei,

— produkty nattiralumas ir §viezumas,

— kokybé (sauga, maistiné verté ir skonis, gamybos bidai, aplinkos apsauga, rysys su produkto kilme),

— vartojimo malonumas,

— sveika mityba,

— $vieziy produkty jvairové ir jy tiekimo sezoniskumas, informacija apie jy skonj ir vartojimo badus,

— atsekamumas,

— paprasta vartoti: daugelio risiy vaisiy ir darZoviy nereikia termiskai apdoroti.

5. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (produkty pristatymas internete pasitelkiant tiesioginio rysio pagrindu veikiancius
vaikams skirtus Zaidimus),

— informaciné telefono linija,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo ir reklamos sektoriais (pvz., specializuota spauda, leidiniais
moterims, zurnalais ir laikra$ciais jaunimui ir pan.),

— bendradarbiavimas su gydytojais ir mitybos specialistais,

— mokomosios priemones, skirtos mokyklinio amziaus vaikams ir paaugliams, pasitelkiant mokytojus ir mokykly
valgykly vadovus,

— vartotojy informavimo priemoneés prekybos vietose,

— kitos priemonés (informacinés skrajutés ir brosidiros, kuriuose pateikiama informacija apie produktus ir patie-
kaly receptai, vaiky Zaidimai ir kt.),

— informacinés vaizdo priemoneés (kinas, specialis TV kanalai),
— radijo laidy intarpai,

— dalyvavimas specializuotose mugése.
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. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

PERDIRBTI VAISIAI IR DARZOVES

. Padéties apZvalga

Sektorius patiria vis didesne treciyjy Saliy konkurencija.

Kadangi paklausa palaipsniui didéja, ypa¢ dél $iy produkty vartojimo patogumo, svarbu, jog Bendrijos pramoné tuo
pasinaudoty. Dél to informavimo ir skatinimo priemoniy rémimas yra pagristas.

. Tikslai

Pasiekti, kad $iy produkty jvaizdis tapty labiau $iuolaikiskas ir patrauklesnis jaunimui bei teikti vartojima skatinancia
informacija.

. Tikslinés grupés

— Namy tkiai,
— vieSojo maitinimo jstaigos ir mokykly valgyklos,

— gydytojai ir mitybos specialistai.

. Pagrindiné informacija

— Kokybeé (sauga, maistiné verté ir skonis, paruosimo vartoti biidai),
— paprastas vartojimas,

— vartojimo malonumas,

— pasiiilos jvairové ir galimybé¢ vartoti iStisus metus,

— sveika mityba,

— atsekamumas.

. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetaings),
— informaciné telefono linija,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo ir reklamos sektoriais (specializuota spauda, leidiniais moterims
ir leidiniai apie kulinarijg ir pan.),

— demonstravimas prekybos vietose,

— bendradarbiavimas su gydytojais ir mitybos specialistais,

— kitos priemonés (informacinés skrajutés ir brositiros apie produktus ir receptus),
— informacinés vaizdo priemonés,

— dalyvavimas specializuotose mugése.

. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

PLUOSTINIAI LINAI

. Padéties apzvalga

Liberalizavus tarptauting prekybos tekstilés gaminiais ir drabuziais rinkg, Bendrijos liny sektoriui tenka smarkiai
konkuruoti su ne Bendrijoje uzauginty liny, parduodamy uz patrauklig kaina, pasitla. Taip pat tenka konkuruoti ir
su kitais jvezamais pluostais. Be to, tekstilés gaminiy vartojimas nedidéja.

. Tikslai

— Sukurti Europos pluostiniy liny jvaizdj ir gera varda ir iSryskinti ypatingas jy savybes,
— padidinti sio produkto naudojimo apimtis,

— informuoti vartotojus apie naujy j rinkg pateikty produkty savybes.



2008 6 6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 14717

. Tikslinés grupés

— Pagrindinés $io verslo Sakos (stilistai, dizaineriai, gatavy drabuziy siuvimo jmonés, leidyklos),
— prekybininkai,

— tekstilés, mady ir interjero dizaino mokymo jstaigos (déstytojai ir studentai),

— visuomenés nuomoneés formuotojai,

— vartotojai.

. Pagrindiné informacija

— Kokybeé, kurios pagrindas yra zaliavos augimo sglygos, rtsiy jvairové ir jvairiy gamybos etapy specialisty
profesionalumas,

— i§ Bendrijoje iSauginty liny galima gaminti platy gaminiy asortimentg (drabuziai, dekoravimo elementai, buityje
naudojami lininiai audiniai), ir suteikia galimybe pasireiksti karybiskumui ir naujoviy karimui.

. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetainés),
— specializuotos parodos ir muggs,

— informacijos priemonés susijusioms verslo Sakoms (stilistai, dizaineriai, gatavy drabuziy siuvimo jmonés,

leidyklos),
— informavimas prekybos vietose,
— bendradarbiavimas su specializuota spauda,

— informacinés — didaktinés priemonés, skirtos mados, tekstilés inzinieriy mokykloms ir t. t.

. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

GYVI AUGALAI IR DEKORATYVINES SODININKYSTES PRODUKTAI

. Bendroji padéties apZzvalga

Tiekimo pozitiriu Bendrijos produkcijai tenka vis labiau konkuruoti vidaus rinkoje ir su tre¢iyjy Saliy produkcija.

I§ skatinimo kampanijos, vykdytos 1997-2000 metais, vertinimo tyrimy paaiskéja, kad siekiant palengvinti Bend-
rijos produkcijos pardavima Bendrijoje visa grandiné nuo gamintojo iki pardavéjo turi baiti geriau organizuota ir
racionalizuota, ir vartotojai turéty buti i§samiau informuojami apie esmines Bendrijos produkty ypatybes ir jy
ivairove.

. Tikslai

— Padidinti Bendrijos kilmés géliy ir augaly pardavimo apimitis,
— skatinti ekologiskus metodus ir geriau informuoti apie aplinkg tausojancius gamybos metodus,

— stiprinti atskiry valstybiy nariy specialisty partnerystg, kuri suteikia galimybe dalytis aktualiausiomis srities
naujovémis ir iSsamiau informuoti visus gamybos grandinés dalyvius.

. Tikslinés grupés

— Augintojai, medelynai, prekybininkai ir kiti $io sektoriaus atstovai,
— studentai ir moksleiviai,
— visuomenés nuomonés formuotojai: Zurnalistai, déstytojai,

— vartotojai.

. Pagrindiné informacija

— Informacija apie Bendrijos produkty kokybe ir jvairove,
— aplinka tausojantys gamybos badai,

— metodai, kuriais remiantis gaunami ilgiau i$silaikantys produktai,
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— optimali augaly ir géliy rasiy jvairove,

— augaly ir géliy vaidmuo gerovei ir gyvenimo kokybei.

. Pagrindinés priemonés

— Bendradarbiavimas su ziniasklaida,

— parodos ir mugés: keliy valstybiy nariy produkcija pristatantys stendai,
— kursai srities specialistams, vartotojams ir studentams,

— keitimasis Ziniomis apie produkty islaikymo trukmés prailginima,

— vartotojy informavimo priemonés per spauda, taip pat kitais budais, pavyzdziui, katalogy leidyba, sodininky
kalendoriai, kampanijy ,ménesio augalas“ organizavimas,

— platesnis elektroniniy priemoniy naudojimas (internetas, kompaktiniai diskai ir pan.).

. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms su kiekvienam etapui nustatytais tikslais.

ALYVUOGIY ALIEJAUS IR VALGOMOSIOS ALYVUOGES

. Bendroji padéties apZvalga

Alyvuogiy alicjaus ir valgomyjy alyvuogiy pasitla didéja, taciau pardavimo vietos vidaus ir tarptautinése rinkose turi
atlikti svarby vaidmeny, siekiant uZtikrinti Bendrijos rinkos pusiausvyra. Siy produkty paklausa tradiciniy vartotojy
rinkose ir rinkose, kur minéti produktai yra ganétinai nauji, gerokai skiriasi.

Valstybése narése (Ispanijoje, Italijoje, Graikijoje ir Portugalijoje), kurios yra ,tradicinés vartotojos®, minéti produktai
apskritai gerai pazistami, ir jy suvartojama daug. Sios rinkos yra prisotintos, ir jose negalima tikétis kokio nors
bendro paklausos didéjimo, taciau atsizvelgiant j tose rinkose suvartojama alyvuogiy aliejaus dalj, jos sektoriui
islieka labai svarbios.

Valstybése narése, kurios yra ,naujosios vartotojos®, vienam gyventojui tenkantis suvartojimo kiekis padidéjo, taciau
tebéra santykinai mazas (kalbant apie Bendrijos sudétj iki 2004 m. balandzio 30 d.) arba visai mazas (daugumoje
valstybiy nariy, istojusiy i Europos Sgjunga 2004 m. geguzés 1 d.). Daugelis vartotojy net nezino apie teigiamas
alyvuogiy alicjaus ir valgomyjy alyvuogiy savybes ir jvairius galimus jy vartojimo badus. Todél Sios rinkos
paklausos augimo potencialas didelis.

. Tikslai

— Prioritetinis tikslas: didinti vartojima valstybése narése, kurios yra ,naujosios vartotojos®, vis daugiau skverbiantis
i jy rinkas ir skatinti vartojima jvairinant Siy produkty vartojimo bhidus bei teikiant reikalingg informacija,

— jtvirtinti ir padidinti suvartojima tradicikai Siuos produktus vartojanciose valstybése narése, geriau informuojant
vartotojus apie maziau zinomus aspektus ir pritraukiant jaunimg reguliariai vartoti $iuos produktus.

. Tikslinés grupés

— Uz pirkinius atsakingi $eimos nariai: ,tradicinése vartotojose” valstybése narése daugiausia 20-40 mety amziaus
vartotojai,

— visuomenés nuomonés formuotojai (gastronomai, viréjai, restorany savininkai, Zurnalistai) bendra ir speciali-
zuota spauda (gastronomijos, motery, jvairiy stiliy),

— medikams ir viduriniajam medicinos personalui skirta spauda,

— prekiy platintojai (valstybése narése ,naujosiose vartotojose®).

. Pagrindiné informacija

— Pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus gastronominés ir organoleptinés ypatybés (aromatas, spalva, skonis) subti-
liai skiriasi atsizvelgiant j rasj, vietove, derliaus metus, saugomos kilmés vietos nuoroda (SKVN) ir saugomos
geografinés nuorodg (SGN) ir t. t. Dél Sios jvairovés platus skonio spektras sudaro salygas placiai panaudoti
Siuos produktus kulinarijoje,

— egzistuoja skirtingos alyvuogiy aliejaus kategorijos,
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— alyvuogiy aliejus dél savo maistiniy savybiy yra svarbi sveikos mitybos dalis: Sis aliejus tenkina kulinarinius
poreikius ir atitinka sveikos mitybos reikalavimus,

— informacija apie alyvuogiy aliejaus kokybés kontroles taisykles, sertifikavimg ir Zenklinima,

— informacija apie visus alyvuogiy aliejus ir (arba) valgomasias alyvuoges, kuriy saugomos kilmés vietos nuorodos
(SKVN)/saugomos geografinés nuorodos (SGN) yra jregistruotos Bendrijoje,

— valgomosios alyvuogés yra nattralus ir sveikas produktas, tinkantis ir nesudétingam vartojimui, ir jmantriems
patickalams gaminti,

— skirtingy valgomuyjy alyvuogiy rasiy ypatybés,

labiausiai valstybése narése ,naujosiose vartotojose®,

— alyvuogiy aliejus, ypa¢ auksCiausios riiSies pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus, yra natiralus i§ tradicijy ir
senosios praktinés patirties atsirades produktas, kuris tinka jvairiais skoniais pasizyminciai Siuolaikinei virtuvei;
jis tinka ir VidurZemio jiiros regiono virtuvei, ir bet kuriai kitai Siuolaikinei virtuvei,

— vartojimo patarimai,

labiausiai valstybése narése ,tradicinése vartotojose,

— privalumai perkant j butelius iSpilstytg alyvuogiy aliejy (Zenklinimas etiketémis su vartotojams naudinga infor-
macija),

— senas tradicijas ir svarbig kultiring reik§me turin¢io produkto jvaizdZio modernizavimas,

Nepazeidziant 4 straipsnio 3 dalies, informacija apie maistines alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy savybes
turi bati pagrista visuotinai pripazintais moksliniais duomenimis ir atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2000/13/EB (') reikalavimus.

5. Pagrindinés priemonés

— Internetas ir kitos elektroninés priemonés (kompaktiniai ir DVD diskai ir pan.),
— propagavimas prekybos vietose (degustacija, receptai, informacijos sklaida),

— bendradarbiavimas su Ziniasklaida ir vieSyjy rysiy atstovais (renginiai, dalyvavimas specializuotose mugése ir
t. t),

— reklama (arba reklaminio turinio straipsniai) spaudoje (bendro pobiidzio, taip pat moterims, kulinarijai ir
gyvenimo stiliui skirtoje spaudoje),

— kartu su medikais ir viduriniuoju medicinos personalu organizuojama veikla (viesieji rysiai medicinos sektoriuje),
— informacinés garso ir vaizdo priemonés (TV ir radijas),
— dalyvavimas specializuotose mugése.

6. Programy trukmé ir taikymo sritis

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms su kiekvienam etapui nustatytais tikslais.
Pirmenybé teikiama programoms, jgyvendintinoms bent 2 valstybése narése, kurios yra ,naujosios vartotojos‘.

AUGALINIAI ALIEJAI

Siame sektoriuje pirmenybé teikiama programoms, kuriomis pristatomas rapsy aliejus ir programoms, kuriomis
pristatomos jvairiy augaliniy aliejy savybes.

A. RAPSU ALIEJUS
1. Bendroji padéties apZvalga

Po bendros zemés tikio politikos reformos rapsy sékloms auginti nebuvo skirta jokia speciali parama, ir dél to jy
auginimas nuo $iol turi bati orientuotas i rinka. Paskatinus rapsy alicjaus vartojima, suteikiamos didesnés
gamybos galimybés ir atsiranda alternatyva javy, kuriems badinga struktiiriné perprodukcija, auginimui, ir
padedama atkurti paséliy rinkos pusiausvyra ir didinti jvairiy augaliniy aliejy vartojima Bendrijoje. Bendrija
Siuo metu yra didziausia rapsy aliejaus eksportuoja.

() OL L 109, 2000 5 6, p. 29.
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Per pastaruosius deSimtmecius buvo i§vestos vertingy maistiniy savybiy rapsy rasys. Dél to pageréjo kokybe.
Sukurta naujy produkty, pvz., Salto spaudimo ypatingo riesuty skonio rapsy aliejai.

Maistiné rapsy aliejaus verté buvo tirta visame pasaulyje ir $io tyrimo rezultatai patvirtino $io produkto gydo-
mosios dietos ir fiziologines savybes. Apie iuos naujausius moksliniy tyrimy rezultatus reikéty informuoti
medikus, mitybos specialistus bei vartotojus.

2. Tikslai

— Skleisti informacijag apie rapsy aliejaus savybes ir naujausius jy pokycius,

— didinti vartojimg ir $iuo tikslu vartotojus, medikus ir vidurinjjj medicinos personalg informuoti apie rapsy
aliejaus vartojima ir maisting verte.

3. Tikslinés grupés

— Namy tikiai, ypa¢ uz pirkinius atsakingi $eimos nariai,
— visuomenés nuomonés formuotojai (Zurnalistai, viréjai, medicinos ir mitybos specialistai),
— prekiy platintojai,
— medikams ir viduriniajam medicinos personalui skirta spauda,
— Zemés tkio produkty maisto pramoné.
4. Pagrindiné informacija
— Dél maistiniy savo savybiy rapsy aliejaus yra svarbi sudedamoji sveikos mitybos dalis,
— rapsy aliejuje yra sveikatai naudingy sociyjy rugsciy,
— vartojimo patarimai,
— informacija apie produkto tobulinimg ir jo rasis,

Nepazeidziant 4 straipsnio 3 dalies, informacija apie maistines rapsy aliejaus savybes turi biiti pagrista visuotinai
pripaZzintais moksliniais duomenimis ir atitikti Direktyvos 2000/13/EB reikalavimus.

5. Pagrindinés priemonés

— Reklama prekybos vietose (degustacijos, receptai, informacijos sklaida),

— reklama (arba reklaminio turinio straipsniai) spaudoje (bendro pobiidzio, taip pat moterims, kulinarijai ir
gyvenimo stiliui skirtoje spaudoje),

— vieSyjy rysiy kampanijos (renginiai, dalyvavimas specializuotose maisto mugése),

— kartu su medikais ir viduriniuoju medicinos personalu organizuojami renginiai,

— bendradarbiaujant su restoranais, vie$ojo maitinimo jstaigomis ir viréjais organizuojama veikla,
— internetas.

6. Programy trukmé

12-36 ménesiai.

B. SAULEGRAZU ALIEJUS

Saulégrazy aliejaus programoms pirmenybé teikiama tik tada, jeigu ir kai ta pirmenybé yra pagrista rinkos saly-
gomis.

1. Bendroji padéties apZvalga

Bendrijoje saulégrazomis apséta daugiau nei 2 milijonai ha ir per metus iSauginama daugiau nei 3,5 milijonai
tony saulégrazy sekly. Bendrijoje daugiausia vartojamas i§ Bendrijoje iSauginty sekly pagamintas saulégrazy
aliejus. Taciau sumazéjus aliejaus spaudimo apimtims, 2004-2005 prekybos metais saulégrazy aliejaus gamyba
Europos Sgjungoje sumazéjo. Kadangi numatomas pasaulinis kainy didéjimas ir tikétinas pasitilos mazéjimas,
pirmenybé neteikiama vien saulégrazy aliejui skirtoms programoms. Vis délto tokig programa galima pateikti
kaip skirtingus Bendrijos kilmés augalinius aliejus pristatancios programos dalj.
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Saulégrazy aliejus yra ypa¢ tinkamas tam tikroms reikméms, pvz., maisto kepimui. Jame taip pat yra daug
nesoCiyjy riebaly ir vitamino E. Siomis kampanijomis siekiama vartotojus ir $akines organizacijas (arba) preky-
bininkus informuoti apie jvairius saulégrazy aliejaus naudojimo bidus, $io alicjaus tipus ir savybes bei saulégrazy
aliejaus kokybe reglamentuojancius Bendrijos norminius teisés aktus. Kampanijos turéty bati rengiamos siekiant
pateikti objektyvig informacija.

2. Tikslai
Vartotojus ir §io verslo specialistus supazindinti su:

— {vairiais saulégrazy alicjaus naudojimo budais, jo savybémis ir maistine verte,

— kokybe reglamentuojanciais jstatymais ir standartais, taip pat su Zenklinimg reglamentuojanciomis taisy-
klémis.

3. Tikslinés grupés
— Namy tkiai, ypa¢ uz pirkinius atsakingi Seimos nariai,
— visuomenés nuomonés formuotojai (Zurnalistai, viréjai, medicinos ir mitybos specialistai),
— platintojai,
— Zemés tkio produkty maisto pramoné.

4. Pagrindiné informacija

Pagrindiné per programas teikiama informacija turi suteikti Ziniy apie:

— tinkamo saulégrazy aliejaus naudojimo privalumus, pvz., saulégrazy aliejuje, pagamintame i§ saulégrazy
aliejui gaminti skirty sékly, yra daug vitamino E, palyginti su kitais augaliniais aliejais. Saulégrazy aliejus
zinomas, kaip puikaus skonio ir kepimui tinkamas produktas,

— saulégrazy aliejaus kokybe reglamentuojancius Bendrijos norminius teisés aktus,

— saulégrazy aliejuje esancias socigsias riigtis ir maisting jo verte,

— saulégrazy aliejaus ir kity augaliniy aliejy moksliniy tyrimy ir techniniy patobulinimy rezultatus,

Nepazeidziant 4 straipsnio 3 dalies, informacija apie maistines saulégrazy aliejaus savybes turi biiti pagrista
visuotinai pripazintais moksliniais duomenimis ir atitikti Direktyvos 2000/13/EB reikalavimus.

5. Pagrindinés priemonés
— Informaciniy leidiniy platinimas prekybos vietose (prekybos vietose ir $akinéms organizacijoms),

— reklama (arba reklaminio turinio straipsniai) bendrojoje, taip pat moterims, kulinarijai ir gyvenimo stiliui
skirtoje spaudoje,

— vieSyjy rysiy kampanijos (renginiai, dalyvavimas specializuotose maisto mugeése),
— internetas.

6. Programy trukmé
12-36 ménesiai.
PIENAS IR PIENO PRODUKTAI
1. Bendroji padéties apzvalga
Pieno geriama maziau, visy pirma labiausiai ji vartojanciose Salyse, daugiausia dél jauniems Zmonems skirty

nealkoholiniy gérimy konkurencijos. Vietoje pieno palaipsniui imama vartoti jvairius pieno pakaitalus. Taciau
bendras pieno produkty suvartojimas, iSreikstas pieno ekvivalentu, padidéjo.

2. Tikslai

— Padidinti pieno, kaip gérimo, vartojima tose rinkose, kuriose ta vartojima galima padidinti, ir iSlaikyti vartojimo
lygius prisotintose rinkose,

— apskritai padidinti pieno produkty vartojima,

— skatinti, kad jaunimas — basimieji suauge vartotojai — vartoty daugiau pieno ir jo produkty.
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3. Tikslinés grupés

Visi vartotojai, ypa¢ daug démesio skiriant:

— vaikams ir paaugliams, ypa¢ 8-13 mety mergaitéms,
— ijvairiy amzZiaus grupiy moterims,

— vyresnio amziaus Zmoneéms.

4. Pagrindiné informacija

— Pienas ir pieno produktai yra sveiki, nataralds, skands, vartojami su malonumu ir atitinka iuolaikinj gyvenimo
bida,

— pienas ir pieno produktai yra ypatingos maistinés vertés, ypa¢ naudingos tam tikroms amziaus grupéms,

— informacija turi baiti teigiamo pobidzio ir pateikta atsizvelgiant | konkrety vartojimo pobiudj jvairiose rinkose,
— daug jvairiy pieno produkty tinka jvairiems vartotojams ir tenkina jvairius vartojimo poreikius,

— yra mazo riebumo pieno ir pieno produkty, kurie tam tikriems vartotojams tinka labiau,

— bitina uztikrinti pagrindinés informacijos testinuma visos programos metu, siekiant jtikinti vartotojus, kad
reguliaraus minéty produkty vartojimas naudingas,

Nepazeidziant 4 straipsnio 3 dalies, informacija apie maistines pieno ir pieno produkty savybes turi biti pagrista
visuotinai pripazintais moksliniais duomenimis ir atitikti Direktyvos 2000/13/EB reikalavimus.

5. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemongs,
— informaciné telefono linija,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo ir reklamos sektoriais (pvz., specializuota spauda, leidiniai
moterims, jaunimui ir pan.),

— bendradarbiavimas su gydytojais ir mitybos specialistais,

— bendradarbiavimas su mokytojais ir mokyklomis,

— kitos priemonés (informacinés skrajutés, brositros, Zaidimai vaikams ir kt.),
— demonstravimas prekybos vietose,

— informacinés vaizdo priemonés (kinas, specializuoti TV kanalai),

— radijo laidy intarpai,

— dalyvavimas parodose ir mugése.

6. Programy trukmé ir taikymo sritis

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

PAGAL BENDRIJOS ARBA NACIONALINE KOKYBES UZTIKRINIMO PROGRAMA PAGAMINTA SVIEZIA, ATVE-
SINTA ARBA UZSALDYTA MESA

1. Bendroji padéties apZvalga

Dél sveikatos problemy, su kuriomis buvo susieta daugelis pagrindiniy gyviininés kilmés produkty, dar labiau
isryskéjo butinybé sustiprinti vartotojy pasitikéjima Bendrijos mésos produktai.

Tam reikia, kad buty teikiama objektyvi informacija apie Bendrijos ir nacionalines kokybés sistemas ir kontrolg,
kurios yra privalomos kartu su bendro pobidzio teisés normomis dél kontrolés ir maisto saugos. Tose taisyklése ir
kontroliuojant numatytos produkty specifikacijos yra papildoma garantija.

2. Tikslai

— Sios informacinés kampanijos taikomos tik produktams, pagamintiems pagal Europos kokybés programas
(SKVN/SGN|TSG ir ekologiné zemdirbyste), pagal valstybiy nariy kokybés uztikrinimo sistemas ir atitinkantiems
Reglamento Nr. 12571999 24b straipsnyje apibréztus kriterijus. Nepazeidziant $io reglamento 10 straipsnio
4 dalies nuostaty, pagal § reglamentg finansuojamos informacinés kampanijos negali biti finansuojamos pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1257/1999,
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— jy tikslas — uztikrinti objektyvig ir i$samig informacija apie Bendrijos taisykles ir nacionalines kokybés
programas uZtikrinant mésos produkty kokybe. Tos kampanijos turi suteikti galimybe vartotojams, nuomonés
formuotojams ir prekybininkams susipaZinti su tose kokybés programose numatytomis produkty specifikaci-
jomis ir veiksminga kontrole.

. Tikslinés grupés

— Vartotojai ir jy asociacijos,

— uz pirkinius atsakingi $eimos nariai,

— jstaigos (restoranai, ligoninés, mokyklos ir t. t.),
— platintojai ir jy asociacijos,

— Zzurnalistai ir visuomenés nuomonés formuotojai.

. Pagrindiné informacija

— Kokybeés uztikrinimo programos garantuoja specialy gamybos metoda ir kontrolg, kurie yra grieztesni negu
reikalauja teisés normos,

— kokybiski mésos produktai turi konkrecias savybes arba yra geresnés kokybés, negu reikalaujama pagal jpras-
tines prekybos taisykles,

— Bendrijos ir nacionaliné kokybés programos yra skaidrios bei suteikia visisko produkty atsekamumo galimybe,

— mésos Zenklinimas etiketémis vartotojui leidzia atpazinti kokybiskus produktus, jy kilme ir savybes.

. Pagrindinés priemonés

— Internetas,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo ir reklamos sektoriais (moksliné ir specializuota spauda, leidiniai
moterims, kulinarijos Zurnalai ir leidiniai),

— rySiai su vartotojy asociacijomis,
— informacinés garso ir vaizdo priemones,
— spaudiniai (informacinés skrajutés, brosiaros ir t. t.),

— informavimas prekybos vietose.

. Programy trukmé ir taikymo sritis

Programos turéty biti taikomos bent vienai valstybei narei arba kelioms valstybéms naréms.
12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms su kiekvienam etapui nustatytais tikslais.

ZMONIU MAISTUI SKIRTY KIAUSINIU ZENKLINIMAS

. Bendroji padéties apZvalga

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1028/2006 (') 4 straipsnio 1 dalj maistui skirti kiausiniai Zenklinami ant luksto
antspauduojamu kodu, nurodan¢iu gamintojg ir dedekléms vistoms auginti naudojama sistema. Sis kodas sudarytas
i§ tkininkavimo biidg nurodancio skaiCiaus (0 — natiralus viSty auginimas, 1 — ganyklinis viSty auginimas, 2 —
lizduose laikomos vistos, 3 — narveliuose laikomos vistos); valstybés narés, kurioje yra gamybos centras, ISO kodo,
ir i§ numerio, kurj gamybos centrui suteiké kompetentinga institucija.

. Tikslai

— Informuoti vartotojus apie naujus kiausiniy Zenklinimo standartus ir i§samiai iSaiskinti ant kiausiniy nurodyty
kody reiksmes,

— suteikti informacijos apie kiau$iniy gamybos sistemas pagal kodus, kuriais pazymeti kiausiniai,

— suteikti informacijos apie naudojamus atsekamumo metodus.

. Tikslinés grupés

— Vartotojai ir platintojai,

— visuomenés nuomonés formuotojai.

() OL L 186, 2006 7 7, p. 1.
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. Pagrindiné informacija

— Laikantis Komisijos direktyvos 2002[4/EB (') skelbti ir aiskinti naujus ant kiausiniy Zymimus kodus, teikti tam
reikmés; aiskinti jvairias skirtingy kiauSiniy kategorijy, kurioms naudojami kodai, savybes,

— informuojant neturéty bati teikiama pirmenybé vienam gamybos bidui palyginti su kitais ir déstomos pazitiros
apie maisting kiausiniy vert¢ bei kiausiniy vartojimo jtaka sveikatai. DraudZiama teikti pirmenybe vienos
valstybés nares kilmés kiausiniams palyginti su kitos valstybés narés kilmes kiausiniais.

. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetainé ir t. t.),

— spausdinta medziaga (brositiros, informacinés skrajutés ir t. t.),
— informavimas prekybos vietose,

— reklama spaudoje ir Zurnaluose apie maista, moterims ir t. t.,

— bendradarbiavimas su Ziniasklaidos priemonémis.

. Programos trukmé

12-24 ménesiai.

MEDUS IR BITININKYSTES PRODUKTAI

. Bendroji padéties apzvalga

Bendrijos kokybés medaus ir bitininkystés produkty sektoriui, kuriam skiriama labai maza Bendrijos parama, tenka
susidurti su iSaugusia pasauline konkurencija. Kadangi gamybos islaidos Bendrijoje yra didelés, padétis dar labiau
sunkéja.

Nuo 2001 m. sektoriui taikoma Tarybos direktyva 2001/110 (%), pagal kurig Zenklinimu privalu susieti kokybe ir
kilm¢. Paramos programos visy pirmiausia turi bati skiriamos Bendrijos medaus ir bitininkystés produktams su
papildomomis regiono, teritorijos arba topografinés kilmés nuorodomis arba kokybés Zenklais, kurias patvirtino
Bendrija (SKVN, SGN, GTG ar ekologiné) arba valstybé naré.

. Tikslai

— Vartotojus supazindinti su Bendrijos bitininkystés produkty jvairove, jy organoleptinémis savybémis ir gamybos
salygomis,

— informuoti vartotojus apie nefiltruoto ir nepasterizuoto Bendrijos medaus savybes,

— padéti vartotojams suprasti Bendrijos medaus Zenklinima etiketémis ir skatinti gamintojus, kad jie parengty
lengviau suprantamas etiketes,

— skatinti vartoti kokybiskus medaus produktus, pabréziant jy atsekamuma.

. Tikslinés grupés

— Vartotojai, pirmiausia 20-40 mety amZiaus,
— vyresnio amZziaus Zmones ir vaikai,

— visuomenés nuomonés formuotojai.

. Pagrindiné informacija

— Informacija apie saugumg, gamybos higieng, kokybés pazyméjimy iSdavimg ir Zenklinimg reglamentuojancius
Bendrijos teisés aktus,

— medus — tai tradicijomis ir nusistovéjusia patirtimi pagristas natiralus produktas, kurj jvairioms reikméms
galima vartoti $iandieninéje virtuvéje,

— didelé geografinés ir biologinés kilmés ir (arba) skirtingy sezony medaus jvairove,
— vartojimo patarimai ir maistiné verte,

— apdulkinimo galimybiy i§saugojimas ypac svarbi priemoné biologinei jvairovei islaikyti.

L 30, 2002 1 31, p. 44.

L 10, 2002 1 12, p. 47.



2008 6 6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 14725

. Pagrindinés priemonés

— Reklama bendro pobtdzio ir specializuotoje spaudoje (kulinarijos ir gyvenimo stiliaus Zurnaluose),
— internetas, kinas ir kitos garso ir vaizdo Ziniasklaidos priemonés (TV, radijas),

— prekybos vietos,

— dalyvavimas parodose ir mugeése,

— vieSyjy rysiy priemonés placiajai visuomenei, renginiy organizavimas numatant akcijas restoranuose ir viesojo
maitinimo jmonése,

— mokyklose pateikiama informacija (nurodymai mokytojams ir viesbuciy bei restorany verslo mokykly studen-
tams).

. Programy trukmé ir taikymo sritis

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai.

RUSINIAI VYNAI PKR, STALO VYNAI SU GEOGRAFINE NUORODA

. Bendroji padéties apZzvalga

Vyno pagaminama daug, taCiau jo vartojimas nekinta, o tam tikry tipy vyno suvartojama vis maziau, nors treciyjy
Saliy pasidla didéja.

. Tikslai

— Padidinti Bendrijoje pagaminty vyny vartojima,

— supazindinti vartotojus su Europos vyny jvairove, kokybe ir gamybos salygomis bei moksliniy tyrimy rezulta-
tais.

. Tikslinés grupés

— Prekybininkai,
— vartotojai, i$skyrus Tarybos rekomendacijoje 2001/458/EB (') nurodytus jaunimg ir paauglius,
— visuomenés nuomonés formuotojai: Zurnalistai, kulinarijos specialistai,

— viesbuciy ir restorany verslo mokyklos.

. Pagrindiné informacija

— Bendrijos teisés aktai grieztai reglamentuoja gamyba, kokybés nuorodas, zenklinima ir prekyba, taip uztikrin-
dami vartotojams parduodamo vyno kokybe ir atsekamuma,

— vyno patrauklumg didina placios jvairios europinés kilmés vyny pasirinkimo galimybés,

— informacija apie vynininkyste Bendrijoje ir jo ry§j su regioninémis bei vietinémis tradicijomis, kultiromis ir
skonias.

. Pagrindinés priemonés

— Informavimo ir rysiy su visuomene akcijos,
— platintojy ir restorany verslo atstovy mokymas,
— bendradarbiavimas su specializuota spauda,

— kitos priemonés (interneto svetainés, informacinés skrajutés ir brositros), skirti padéti vartotojams pasirinkti ir
iSplésti vartojimo progas (Seimos ir kitos $ventiniai renginiai ir pan.),

— parodos ir mugés: keliy valstybiy nariy produkcija pristatantys stendai.

. Programy trukmé

12-36 ménesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms, kuriy kiekvienam etapui nustatyti tikslai

() OL L 161, 2001 6 16, p. 38.
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PRODUKTAI, KURIEMS SUTEIKTA SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA (SKVN), SAUGOMA GEOGRAFINE
NUORODA (SGN), ARBA GARANTUOTAS TRADICINIS GAMINYS (GTG)

1. Padéties apZvalga

Produkty pavadinimy apsaugos Bendrijoje sistema, numatyta reglamentuose (EB) Nr. 509/2006 ir (EB)
Nr. 510/2006 - tai pagrindinés bendros Zemés ikio politikos kokybés skyriaus jgyvendinimo priemonés. Dél to
batina vél organizuoti kampanijas, per kurias visi galimi minéty produkty gamybos, paruosimo, pardavimo specia-
listai ir vartotojai biity supazindinami su pavadinimais ir saugomus pavadinimus turinciais produktais.

2. Tikslai

Informavimo ir skatinimo kampanijos turéty bati skiriamos ne vienam arba keliems produkto pavadinimams, o
veikiau viename arba keliuose vienos ar daugiau valstybiy nariy regionuose pagaminty tam tikry produkty kate-
gorijy ar produkty pavadinimy grupéms.

Sios kampanijos turi biiti skirtos:

— teikti i§samia informacija apie visoje Bendrijoje taikomos tvarkos turinj, jos veikimg ir pobadj, ypa¢ apie tos
tvarkos poveikj komercinei vertei produkty su saugomais pavadinimais, kuriems po jy uzregistravimo buvo
taikoma pagal tg tvarkg numatoma apsauga,

— vartotojus, prekiautojus ir maisto specialistus i§samiau supazindinti su Bendrijoje naudojamais saugomos kilmés
vietos nuorodos (SKVN)[saugomos geografinés nuorodos (SGN) ir garantuoto tradicinio gaminio (GTG) logo-
tipais,

— skatinti gamintojy ir perdirbéjy grupes, kurios dar nedalyvauja minétoje sistemoje, registruoti pagrindinius
registracijos reikalavimus atitinkancius produkty pavadinimus, kad jie galéty naudotis ta sistema,

— suinteresuoty regiony gamintojy ir perdirbéjy grupes, kurios kol kas minétoje sistemoje dar nedalyvauja,
skatinti, kad jie pradéty gaminti registruotus pavadinimus turin¢ius produktus ir naudotysi ta sistema laikyda-
miesi jvairiems saugomiems pavadinimams nustatyty specifikacijy ir tikrinimo reikalavimy,

— skatinti atitinkamy produkty paklausa supazindinant vartotojus ir prekiautojus su galiojancia tvarka, jos svarba
ir lengvatomis bei jiems pateikiant Ziniy apie logotipus, pavadinimy suteikimo salygas, atitinkamus patikrinimus,
kontrolés priemones ir atsekamumo sistema.

3. Tikslinés grupés

— Gamintojai ir perdirbéjai,

— platintojai (prekybos centrai, didmenininkai, maZmenininkai, maisto ir gérimy tiekéjai, valgyklos, restoranai),
— vartotojai ir jy asociacijos,

— visuomenés nuomonés formuotojai.

4. Pagrindiné informacija

— Saugomus pavadinimus turintiems produktams badingos specialios savybés, siecjamos su ty produkty geografine
kilme. Saugoma kilmés vietos nuoroda turinciy produkty kokybé arba savybés dazniausiai ar i3skirtiniais atvejais
sicjamos su tam tikra geografine aplinka (su gamtos ar Zmoniy nulemtais veiksniais). Saugoma geografing
nuoroda turintys produktai siejami su tam tikra kokybe arba reputacija, kuria galima priskirti geografinei kilmei;
rysj su geografine nuoroda turi bati jmanoma nustatyti bent viename gamybos, perdirbimo arba ruosimo etape,

— garantuotam tradiciniam gaminiui (GTG) budingos specialios savybés, siejamos su ypatingu tradiciniu jy
gamybos biidu arba tradiciniy Zaliavy naudojimu,

— Bendrijos logotipai, naudojami SKVN, SGN, GTG produktams zyméti, visoje Bendrijoje yra suprantami kaip
simboliai, nurodantys, kad produktai atitinka su jy geografine kilme ar tradicija susijusias specifines gamybos
salygas ir kurie yra tikrinami,

— kiti atitinkamy produkty kokybés aspektai (sauga, maistiné verté, skonis, atsekamumas),

— saugomos kilmeés vietos nuoroda (SKVN), saugomg geografing nuoroda (SGN) turin¢iy keliy produkty arba
garantuoty tradiciniy gaminiy (GTG) pateikimas, kuriuos biity galima panaudoti kaip priemong produkty, kuriy
pavadinimai yra uZregistruoti pagal apsaugos tvarka, prekybai skatinti,

— §i apsaugos tvarka padeda iSlaikyti Bendrijos kultarinj paveldg ir remia Zemés tkio gamybos jvairove bei
natiiralios aplinkos i$saugojima.
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5. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetaingé),

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo priemonémis (specializuota spauda, leidiniai moterims ir leidi-
niai apie kulinarijg),

— rySiai su vartotojy asociacijomis,

— informavimas ir demonstravimas prekybos vietose,

— informacinés garso ir vaizdo priemonés, (tiksliniai televizijos laidy intarpai ir pan.),
— spaudiniai (informacinés skrajutés, brositros ir t. t.),

— dalyvavimas mugése ir parodose,

— informavimas ir mokymo veikla (arba) seminarai saugomos kilmés vietos nuorodg (SKVN), saugoma geografing
nuorodg (SGN) turintiems produktams arba garantuotiems tradiciniams gaminiams (GTG) Bendrijoje taikomos
tvarkos tema.

. Programy trukmé

12-36 ménesiai. Pirmenyb¢ teikiama daugiametéms programoms su kiekvienam etapui aiskiai nustatyta strategija ir
tikslais.

INFORMACIJA APIE ATOKIAUSIU REGIONU GRAFINIUS SIMBOLIUS

. Bendroji padéties apZvalga

Sios rekomendacijos skirtos Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje apibréztiems atokiausiems Bendrijos regionams.
Nepriklausomas vertinimo tyrimas rodo, kad 1998-1999 m. Bendrijos kampanija, skirta atokiausius regionus
informuoti apie grafinj simbolj (logotipa), minéto sektoriaus gamintojai ir perdirbéjai sutiko su dideliu susidome-
jimu.

Dél to kai kurie gamintojai ir perdirbéjai kreipési dél kokybisky produkty patvirtinimo, kad galéty naudoti minéta
logotipg.

Kadangi pirmosios kampanijos trukmé buvo ribota, reikéty jvairias tikslines grupes placiau informuoti apie
konkrety logotipa, jo reik§me ir nauda.

. Tikslai

— Informuoti visuomeng apie logotipa, jo reikSme¢ ir privalumus,
— skatinti atitinkamy regiony gamintojus ir perdirbéus naudoti logotipa,

— apie logotipa placiau informuoti platintojus ir vartotojus.

. Tikslinés grupés

— Vietiniai gamintojai ir perdirbéjai,
— platintojai ir vartotojai,

— visuomenés nuomonés formuotojai.

. Pagrindiné informacija

— Produktas yra jprastas ir natiiralus,

— produktas yra Bendrijos regiono kilmés,

— kokybé (sauga, maistiné verté ir skonis, gamybos budas, rysys su kilme),
— egzotiné produkto prigimtis,

— pasitilos jvairové, jskaitant pasitila ne sezono metu,

— atsekamumas.

. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetainé ir t. t.),
— informaciné telefono linija,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo priemonémis (specializuota spauda, leidiniais moterims ir leidi-
niai apie kulinarijg),

— demonstravimas prekybos vietose, mugése, parodose ir t. t.,

— bendradarbiavimas su gydytojais ir mitybos specialistais,
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— kitos priemonés (informacinés skrajutés, brositiros, receptai ir t. t.),
— informacinés garso ir vaizdo priemonés,

— reklama specializuotoje ir vietinéje spaudoje.

6. Programy trukmé

12-36 ménesiai.

EKOLOGINES ZEMDIRBYSTES PRODUKTAI

. Padéties apzvalga

Ekologiskus produktus labiausiai vartoja miesto gyventojai, taciau tie produktai rinkoje kol kas sudaro nedidele dalj.

Vartotojai ir kitos suinteresuotos grupés yra vis geriau susipazing su ekologinés zemdirbystés produkty gamybos
metody ypatybémis, taciau Ziniy dar nepakanka.

Ekologiskam maistui ir ekologinei Zemdirbystei skirtame Bendrijos veiksmy plane (') informavimo ir skatinimo
veiksmai yra pagrindinés priemones ekologisko maisto paklausai plétoti.

. Tikslai

Informavimo ir skatinimo kampanijos neturéty bati skiriamos vienam ar keliems pasirinktiems produktams —
veikiau produkty grupéms arba viename ar keliuose vienos ar daugiau valstybiy nariy regionuose taikomai ekolo-
ginés Zemdirbystés tvarkai.

Sios kampanijos tikslai turéty biiti:
— ckologisko maisto vartojimo skatinimas,
— vartotojy Ziniy apie Zenklinima, jskaitant apie Bendrijos ekologiskiems produktams skirta logotipa, gilinimas,

— iSsamios informacijos ir Ziniy apie ekologinés zemdirbystés naudg, ypa¢ saugant aplinka, uztikrinant gyviny

— iSsamios informacijos apie ekologinei Zemdirbystei Bendrijoje taikomos tvarkos pobidj ir veikimg teikimas,

— skatinti, kad atskiri gamintojai, perdirbéjai ir gamintojy/perdirbéjy/mazmenininky grupés, kol kas nedalyvau-
jancios ekologinéje Zemdirbystéje, imtysi Sio gamybos biido; skatinti mazmenininkus, mazmenininky grupes ir
restoranus pardavinéti ekologiskus produktus.

. Tikslinés grupés

— Apskritai vartotojai, vartotojy asociacijos ir tam tikri vartotojy pogrupiai,
— nuomonés formuotojai,

— platintojai (prekybos centrai, didmenininkai, specializuoti mazmenininkai, maisto ir gérimy tiekéjai, valgyklos,
restoranai),

— mokytojai ir mokyklos.

4. Pagrindiné informacija

— Ekologiski produktai yra natiralis, atitinka Siuolaikinj kasdienio gyvenimo buda ir malonds vartoti. Juos
gaminant, ypa¢ saugoma aplinka, uZtikrinama gyviny gerové. Ekologiné Zemdirbysté remia Zemés tkio
gamybos jvairove bei palaiko krastovaizdi,

— produktams taikomos grieztesnés gamybos ir tikrinimo taisyklés, jskaitant visisko atsekamumo galimybe,
siekiant uZtikrinti, jog produktai blity pagaminami tkiuose, kuriems taikoma ekologinés priezifiros tvarka,

— zodzio ,ekologiskas” ir jo atitikmeny kitose kalbose vartojimas atsizvelgiant j maisto produktus, kuriuos gina
jstatymas. Bendrijos logotipas, naudojamas ekologiskiems produktams Zyméti, yra suprantamas visoje Bendrijoje
ir nurodo, kad produktai atitinka grieztus gamybos Bendrijoje kriterijus ir kad tie produktai buvo riipestingai
patikrinti; informacija apie Bendrijos logotipa galima papildyti informacija apie kitose valstybése narése naudo-
jamus logotipus,

— galima pabrézti kitus atitinkamy produkty kokybés aspektus (sauga, maistiné verté, skonis).

(') COM(2004) 415 galutinis.
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5. Pagrindinés priemonés

— Elektroninés priemonés (interneto svetaingé),
— informaciné telefono linija,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo priemonémis (specializuota spauda, leidiniai moterims, leidiniai
apie kulinarija, specializuoti maisto pramonés leidiniai),

— rySiai su vartotojy asociacijomis,

— informavimas prekybos vietose,

— veikla mokyklose,

— informacinés garso ir vaizdo priemonés (pvz., tiksliniai TV laidy intarpai),
— spaudiniai (informacinés skrajutés, brosiaros ir t. t.),

— dalyvavimas mugése ir parodose,

— informavimas ir mokymo veikla (arba) seminarai ekologiskam maistui ir ekologinei Zemdirbystés Bendrijoje
taikomos tvarkos tema.

6. Programy trukmé

12-36 ménesiai. Pirmenybé teikiama daugiametéms programoms su kiekvienam etapui aiskiai nustatyta strategija ir
tikslais.

PAUKSTIENA
1. Bendroji padéties apzvalga

Dél sumazéjusio vartotojy pasitikéjimo paukstienos produktais, kilusio dél didelio Ziniasklaidos démesio pauksciy
gripui, labai sumazéjo vartojimas. Todél reikéty sustiprinti vartotojy pasitikéjima Bendrijos kilmés paukstiena.

Tam reikia, kad buty teikiama objektyvi informacija apie Bendrijos gamybos sistemas (prekybos standartus) ir
kontrolg, kurios yra privalomos kaip ir bendro pobudzio teisés normos dél kontrolés ir maisto saugos.

2. Tikslai

— Informavimo ir skatinimo kampanijos skiriamos tik ES pagamintiems produktams.
— Siekiama:

— uztikrinti objektyvy ir i$samy informavimg apie Bendrijos ir nacionalines paukstienos produkty gamybos
sistemy saugos taisykles; vartotojui pateikti i§samig ir tikslia informacija apie prekybos standartus,

— informuoti vartotojus apie paukstienos jvairove ir organoleptines bei maistines savybes,
— atkreipti vartotojy démesj  atsekamuma.

3. Tikslinés grupés

— Vartotojai ir jy asociacijos,

— asmenys, atsakingi uz pirkinius namy dkiui,

— jstaigos (restoranai, ligoninés, mokyklos ir t. t.),
— platintojai ir jy asociacijos,

— zurnalistai ir visuomenés nuomoneés formuotojai.

4. Pagrindiné informacija

— Paukstienai, kuria prekiaujama Europos Sgjungoje, taikomi Bendrijos teisés aktai, reglamentuojantys visa
gamybos granding, skerdima ir vartojima,

— jdiegtos saugos, jskaitant patikrinimus vietoje, priemonés,

— bendrieji higienos patarimai dél gyviininés kilmés maisto produkty tvarkymo.
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5. Pagrindinés priemonés

— Internetas,

— bendradarbiavimas su visuomenés informavimo ir reklamos sektoriais (moksliné ir specializuota spauda, leidi-
niais moterims, kulinarijos Zurnalai ir leidiniai),

— rysiai su vartotojy asociacijomis,

— informacinés garso ir vaizdo priemonés,

— spaudiniai (informacinés skrajutés, brositiros ir t. t.),
— informavimas prekybos vietose.

6. Programy trukmeé ir taikymo sritis

Programos turéty bati taikomos bent vienai valstybei narei arba kelioms valstybéms naréms.

12-24 meénesiai, pirmenybe teikiant daugiametéms programoms su kiekvienam etapui nustatytais tikslais.
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II PRIEDAS

TRECIOSIOS SALYS

. PRODUKTU, KURIEMS GALI BUTI SKIRTOS SKATINIMO PRIEMONES, SARASAS

— Sviezia, atsaldyta arba uzgaldyta jautiena ar kiauliena; maisto produktai, daugiausia pagaminti i§ $iy produkty,
— risiné paukstiena,

— pieno produktai,

— alyvuogiy aliejus ir valgomosios alyvuogés,

— stalo vynai su geografinémis nuorodomis. risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione (,pkr* rasiniai vynai),
— spiritiniai gérimai su geografine arba tradicine nuoroda,

— 3$viezi ir perdirbti vaisiai bei darzoves,

— i§ javy ir ryziy pagaminti produktai,

— pluostiniai linai,

— gyvi augalai ir dekoratyvinés sodininkystés produktai,

— saugomos kilmés vietos nuorodos (SKVN), saugomos geografinés nuorodos (SGN) arba garantuoti tradiciniai
gaminiai (GTG) pagal reglamentus (EB) Nr. 509/2006 arba (EB) Nr. 510/2006,

— ckologinés zemdirbystés produktai pagal Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91.

. TRECIYJU SALIY, KURIOSE GALIMA IGYVENDINTI SKATINIMO PRIEMONES, SARASAS

A. Salis

— Piety Afrikos Respublika,
— Buvusi Jugoslavijos Respublika Makedonija,
— Australija,

— Bosnija ir Hercegovina,
— Kinija,

— Piety Korgja,

— Kroatija,

— Indjja,

— Japonija,

— Kosovas,

— Juodkalnija,

— Norvegija,

— Naujoji Zelandija,
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— Rusija,

— Serbija,

—_ Sveicarija,

— Turkija,

— Ukraina.

B. Geografiniai regionai
— Sjaurés Afrika,

— Siaurés Amerika,

— Piety Amerika,

— Pietryciy Azija,

— Artimieji ir Viduriniai Rytai.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

III PRIEDAS

Orientaciniai 6 straipsnyje nurodyti atskiry sektoriy metiniai biudZetai

. Sviezi vaisiai ir darzovés: 10 mln. EUR

. Perdirbti vaisiai ir darzovés: 2 mIn. EUR

. Pluostiniai linai: 1 mln. EUR

. Gyvi augalai ir dekoratyvinés sodininkystés produktai: 3 mln. EUR

. Alyvuogiy aliejus ir valgomosios alyvuogés: 7 mln. EUR (i§ kuriy ne maziau kaip 3 min. EUR treciosioms $alims)
. Augaliniai aliejai: 2 mln. EUR

. Pienas ir pieno produktai: 4 mln. EUR

. Pagal Bendrijos arba nacionaling kokybés uztikrinimo programa pagaminta 3vieZia, atvesinta arba uz3aldyta mésa:

4 min. EUR

. Kiausiniy Zenklinimas: 2 mln. EUR

Medus ir bitininkystés produktai: 1 mln. EUR
Rasiniai vynai PKR, stalo vynai su geografinémis nuorodomis: 3 min. EUR

Produktai, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda (SKVN), saugoma geografiné nuoroda (SGN), arba
garantuotas tradicinis gaminys (GTG): 3 mln. EUR

Informacija apie atokiausiy regiony grafinius simbolius: 1 mln. EUR
Ekologinés zemdirbystés produktai: 3 mln. EUR

Paukstiena: p.m.
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IV PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1071/2005
(vidaus rinka)

Reglamentas (EB) Nr. 501/2008
(Vienintelis Komisijos reglamentas)

Reglamentas (EB) Nr. 1346/2005
(treciosios Salys)

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis

5 straipsnis

7 straipsnio 2 dalies b punktas

7 straipsnio 1 dalis, 2 dalies a bei
¢ punktai ir 3 dalis

7 straipsnio 2 dalis, i§skyrus a bei
¢ punktus, ir 4 dalis

8 straipsnis
9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 ir 3 dalys

10 straipsnio 1-3 dalys
6 straipsnis ir 10 straipsnio 4 dalis,
11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

25 straipsnis

—

straipsnis

N

straipsnis

straipsnis

S~ W

straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis (i§ dalies)

N o o o wn

straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis ir 10 straipsnio 3 dalies

antra pastraipa

7 straipsnio 1 dalis, 2 dalies antra

pastraipa ir 3 dalis

7 straipsnio 2 dalis, i$skyrus pirma

pastraipa, ir 4 bei 5 dalys
8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis ir 2 straipsnio
3 dalies pirma pastraipa

11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis

26 straipsnis




